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Nisanhlar Romaninda Salginin Tarihi Gergekligi ve Kurguya
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Hastalik, destan donemlerinden bu yana edebiyatin yararlandigi baslica izlekler arasindadir. Bireysel
trajedileri yaratan tekil hastaliklar kadar toplumun genelini etkilemis salgin hastaliklar da hem sozli hem
yazili edebiyata ait metinleri etkilemistir. Kisilerin tek tek yakalandig1 hastaliklar, ikincil kurgu karakterin
edebi sahneye ¢ikmasmin 6n hazirligini saglamasi yaninda, hastaya karsi bireysel yabancilasmay1 ve
zamanla bu durumun metafora doniismesi gibi farkli imkanlarda degerlendirilmistir. Salgin hastaliksa
toplumun genelini etkilemesi yoniiyle toplum ve birey acisindan kabullenme noktasinda tekil hastaliklardan
ayrilarak topyeklin bir miicadeleye doniismiistiir. Salgin hastaliklar1 anlatan edebi eserler, yazarin da bizzat
hastaligin magduru durumunda oldugu 6rnekler ve ge¢misin bir salgin hastaligini kurguya tasiyan eserler
olmak iizere farkliliklar gosterir. Marzoni’nin Nisanlilar romani, gegmiste yasanmig gergek bir salgini resmi
kaynaklardan yola ¢ikarak kurguya doniistiirmesi yoniiyle dikkat ¢eken bir romandir. Manzoni, yararlandigi
kaynaklar1 dogrudan gostererek 1628-1630 yillari arasinda Ispanyol egemenligi altindaki Lombardia
bolgesinde yasanan veba salginini gergekgi bir yaklagimla anlatmistir.
Bu galismada, Avrupa’da ortaya gikan salginin Italya’y1 etkileyen yonleri Nisanlilar romaninda, salginin
Oniine gecilemez bir hastalik olarak insanlari, sehri ne yonlerden etkilediginin belirlenmesi amaglanmustir.
Yerel yonetimlerin salgina karsi tepkileri, bunun halka yansiyan yonleri, din adamlarinin sehrin manevi
onderleri olarak salgin zamanindaki rolleri ve salgmin biitiin bu ¢ikarimlarin 1g181inda toplum tizerindeki
sarsintilar ana hatlariyla ortaya konulmaya caligilacaktir.
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The Historical, Reality Of The Outbreak And The Defect Of The

Fiction In The Novel Of The Engagements

Abstract

Disease is among the main themes that literature has benefited from since the epic times. Epidemic diseases
that have affected the society in general as well as individual diseases that have created individual tragedies
have affected both oral and written literary texts. Diseases that individuals caught one by one were evaluated
in different possibilities, such as individual alienation from the patient and the transformation of this
situation into a metaphor over time, as well as providing the preliminary preparation for the secondary
fiction character to appear on the literary stage. The epidemic, on the other hand, has turned into a total
struggle by separating from individual diseases at the point of acceptance in terms of society and individual
in terms of affecting the society in general. Literary works that tell about epidemics differ, including
examples in which the author himself is the victim of the disease and works that carry an epidemic of the
past to fiction. Marzoni's Fiancé novel is a novel that draws attention as it transforms a real epidemic in the
past into a fiction based on official sources. Manzoni explained the plague epidemic in the Lombardia
region under Spanish rule between 1628 and 1630 with a realistic approach by directly showing the sources
he used.

In this study, it is aimed to determine the aspects of the epidemic that emerged in Europe affecting Italy in
the novel of Engagement, in what ways the epidemic affected the city as an inevitable disease. We will try
to outline the reactions of local governments to the epidemic, its reflections on the public, the role of clergy
as the spiritual leaders of the city during the epidemic, and the traumas of the epidemic on society in the
light of all these inferences.
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Edebiyata Salgin Hastaliklarin Etkileri

Hastalik; 6liimiin habercisi olmasi, bireysel trajedileri yaratmasiyla veya genis kitleleri
etkilemesiyle sozlii edebiyattan bu yana anlatinin ilgisini ¢eken en 6nemli izleklerden birisi
olmustur. Bu izlek, edebi metinlerin temas noktalarina gore; catismanin ortaya ¢ikmasinda
hastaligin bahane goriiniimlii bir alt motiften ibaret kalmasi, hastaligin karakterlerin dogal
secimlerinde engeller dogurmasi, hastalikla miicadele eden karakterin kendi benligi ve kendi
disindakiler arasinda verdigi miicadele, kotiiliik veya iyilik izleginin geri planinda hastaligin yer
almasi, hastaligin bireysel veya toplumsal perspektifte bir metaforu temsil etmesi gibi genelden
ozele bir seyir takip eder denilebilir. S6z1ii gelenek igerisinde 6zellikle masallar, hastalik merkezli
catigsmalari vermesi bakimindan; ‘padisahin hasta kizinin gélde yikanip iyilesmesi ve bir ¢obanla
evlenmesi, padigah hastalaninca kizlariin evlendirilmesi i¢in vasiyet etmesi, Keloglan tarafindan
padisahin hasta kizi iyilestirilince padisahin, kizin1 Keloglan’a vermesi’ (Bkz. Evcim, 2015) gibi
bir¢cok drnek barindirir. Fakat bu tiir 6rneklerde hastalik; hastaligin magdur {izerinde yarattig1
yikim ve ¢ekilen fiziksel acilar géz ard1 edildiginden, heniiz kurgunun ona belirledigi karakterle
ylizlesmemis kahramanin kurgu sahneye ¢ikmasinda ve kurgu kaderiyle yilizlesmesinde yol agici
bir alt motiften ibarettir. Bir anlamda hastalik, digerinin sahneye ¢ikabilmesi i¢in, 6lmesi gereken
birincil tipin aradan cekilmesine gosterilen mazerettir. Hastalik tiirlerinin teshisiyle birlikte
sadece Oliimiin kendisi degil, ayn1 zamanda o mutlak sonun bahanesi de metnin zenginlesme
katmanlarindan birine déniisiir. Tolstoy, Ivan Ilyi¢’in Oliimii’nde caresiz hastalig1 nedeniyle
oliimii bekleyen Ilyi¢’in yalnizligina, Peyami Safa Dokuzuncu Hariciye Kogusu’'nda kemik
veremiyle miicadele eden isimsiz kahramaninin istirabina yogunlasir. Anna Karenina’da veremli
agabeyinin giinden giine hastaliga teslim siireci, Levin’in kisisel hikayesinin ilerlemesindeki en
onemli engellerden birisi olurken; Su¢ ve Ceza’da Raskolnikov’un, Karamazov Kardesler’de
cinayet isleyen Smerdyakov’un kétiiliiklerinin gerisinde bir hastalik etkisi bulunacaktir. Siirecin
son halkasina gelindigindeyse bir bakima yeniden basa doniilecek ve masallarda daha ziyade
motiften ibaret kalan hastalik bu defa metafora doniisecektir.

Nurdan Giirbilek, Benden Once Bir Baskas:’mn ‘ikizini Oldiirmek’ bdliimiinde, “Nasil
oluyor da Cumhuriyet déneminin ilk hastalik anlatilarindan birinin yazari, dile, edebiyata bir
maraz perspektifinden bakabildi?” (Giirbilek, 2012:158) sorusu etrafinda, Dokuzuncu Hariciye
Kogusu’nda otobiyografik yonler de tasiyan bireysel bir hastalik anlatisindan, toplumsal arizalari
hastalik metaforuyla anlatmaya gecis yapan Peyami Safa’yi inceler ve degisimin kokeninde,
icinde Siyam ikizlerinin tezadini barindiran ilk Peyami Safa’nin; “Yalnizlik, hastalik, ndbet, 6liim
titremelerinin yazariyla ayn1 mekani paylasmak istemeyen, erkek kahramanin bambaska bir
adama doniistiigii hastalikli, nihilist, maddeci, inangsiz ikinciyi saf dis1 birakmaya ¢alismasinin
yattig1 tespitini yapar (Giirbilek, 2012). Aslinda Giirbilek’in Peyami Safa etrafinda yaptig

sorgulamalar genelleyici bir pencereye tasindiginda; yazarla eseri arasindaki hastalikli iligki,
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elestirmenle eserdeki hastalikli yonler, toplumla toplum disina ¢ikarilmasi gereken marazli yazar-
sanat¢1 gibi; gerek yapitin gerekse yapit sahibinin hastalik metaforu etrafinda degerlendirildigi
kapsayict bir yaklagimin oldugu goriiliir. Ama tiim bunlar, hastalik ilgi ve yakistirmasi metin
disindan geldigi icin edebiyatla hastalik arasindaki iligkiyi tam olarak yansitamayacak
yaklagimlardir.

Modern anlatilar etrafinda hastalik, nasilsa bir giin 6lecek insan agisindan sadece herhangi
bir mecazin, semboliin o rahatlatici uzakligiyla diisiiniilemeyecek denli bir gercekliktir.
Kurgunun sundugu konfor agisindan da her seyden once bir imkdn ve ¢atisma unsurudur;
karakterin oniindeki baslica engellerden birisidir ve salgin yahut bireysel olusuna gore hastaligin
kurgu i¢inde degerlendirilme bi¢cimi de yine ayni imkan1 destekleyen diger alt imkanlara doniisiir.
Genis cografyalari etkileyen, sadece bireysel trajedileri ortaya ¢ikarmasi yoniiyle degil sosyolojik
arka planiyla da edebi esere dahil olan salgin hastaliklar, bireysel hastaliklardan asil bu noktada
ayrilir. Bireysel hastaliklarda magdurun disindakiler, hastayla ne kadar ilgilenirlerse ilgilensinler,
fiziksel aciy1 ve igsel yikimi yasamaktan uzaktirlar. Nasilsa hasta olan digeridir ve simdilik
kendisi bdyle bir tehlikenin uzagindadir. Bu yadsima durumunun en basarili 6rneklerinden
birisini de Ivan Ilyi¢’in Oliimii'nde Tolstoy verir ve hastaliga yabancilasmayi, ilyi¢’in dliimii
sonrasi “Ben 6lmedim, o 61dii” diisiincesi geride kalan herkesin iginden gecti” (Tolstoy, 2019:3).
ciimlesiyle ifsa eder. Yine, cenazenin basinda toplananlar arasinda Ilyi¢’in ¢cocukluk, okul ve
yetiskinlik arkadasi Piyotr Ivanovi¢ de vardir. Mevtanin bu denli yakininda olmasina ragmen
Ivanovig, ilyi¢’in yasadiklarii bir baskasinin yasadiklar1 olarak diisiiniir:

“Ug giin boyunca gece giindiiz acilar i¢inde kivranmak, sonra da 6liim... Bu her an benim
de bagima gelebilir...” diye diislinlip dehsete kapildi. Ama hemen sonra, nasil oldugunu kendi de
anlamadan, tiim bunlarin onun degil, Ivan ilyi¢’in basina geldigi, kendisinin basina asla boyle
seyler gelmeyecegi, gelemeyecegi... boyle diisiinmenin kendine eziyetten bagka bir sey olmadigi,
bunu Svartz’in yiiz ifadesinin agik¢a kanitladigi... seklindeki bildik, olagan diislinceleri
yardimina yetisti” (Tolstoy, 2019: 9).

Salgin hastaliklar geride kalan insanlara herhangi bir yadsima tercihi birakmaz. Geng
yahut ihtiyar, zengin yahut fakir, din adami1 yahut inangsiz ayni diismanin tehdidi altindadir.
Salgina yakalanmamis olanlar bu durumun tam olarak farkinda degildir. Hatta onlarin nazarinda
magdur kisinin, hastaligim1 bulastirmas1 korkusuyla dogrudan tehlikeye donistiigii bile
sOylenebilir. Yine de herkes icin salgin hastalik toplumsal korkuyu beraberinde getirir.
Dolayisiyla toplumsal miicadelenin parcasi olur. Salgina yonelik toplumsal refleks de gegmisten
bugiine degismistir. ik dénemlerinden Orta Cag sonlarina dek kitlesel salgin dliimleri bir tiir ilahi
cezalandirilma yontemi seklinde kabullenilirken, tip biliminin ilerledigi modernlesme

donemleriyle birlikte artik adi konulmus ve miicadele edilmesi gereken bir diismandir.
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Salgin hastaliklarin edebiyata yansimasinin izleri, destan metinlerine dek gider. Ozellikle
Kalevala Destani’nda bir cezalandirma yontemi olarak 6nemli yer tutar. Tiim Kalevala yataga
serilir, bilinmedik hastalik ve illetler yiiziinden insanlarin alt yanlarinin etleri ¢iiriiyiip iist
yanlarindaki ortiiler erir. Kalevala’da asil ilging olaniysa, salgin hastalikla miicadelenin son
derece dogru yiiriitiilmesidir. Yash ozan Vdindmdinen salgin hastaliga karsi careler arar; hamam
yakip tas 1sitarak, sel kiitiikleriyle su tasiyarak, sifali bitkilerin buhariyla hamami doldurarak
tedavi yontemleri iiretir ve tiim bunlarin ardindan Tanr1’ya dua eder. Once temizlikle baslayan,
temizligin ardindan ilag tedavisine gecen ve en sona tevekkiil eden bir miicadele vardir ortada
(Bkz. Obuz-Obuz, 1968). Yine Antik Cag metinlerinde de adina genel anlamda veba denilerek
salgin hastaliklar anlatilir. Fakat destanlarin zamaniyla tespit edilebilen zamani tam anlamiyla
ortlistiirmek miimkiin olmadigindan, destanlarda anlatilan salginla toplumun genelini etkilemis
bir felaket olma yoniiyle salgini karsilagtirmak pek miimkiin degildir. Tarihsel gergeklikle
kurgusal gerceklik arasindaki ilginin degerlendirilebilecegi daha yakin dénemlerin telif eserlerine
bakildigindaysa, salgin hastaliklar1 edebi eserde anlatma yoniiyle, farkli yazar tutumlarinin
oldugu goriiliir. Bunlardan ilki, yazarin da magdur durumda oldugu 6rneklerdir. Ayni zamanda
otobiyografik metinler de kabul edilebilecek bu drneklerde yazar, hem gozlemlerinden hem de
bireysel olarak salgindan etkilenmelerinden yola ¢ikarak, magduriyeti bir imkana doniistiiriir.
Ikinci tiir tutumdaysa yazar, 6grendigi salgin {izerine bir kurgu insa eder ve tarihi bilginin
imkéanlarindan yararlanmis olur. Ugiincii tiir yazar tutumunda ortada, tarihsel perspektifte
yasanmis bir salgin s6z konusu degildir. Bu defa salgin, her seyiyle kurgudur; yani yazar, imkanin
imkanim kendi iiretir. Kurgu salginlar da kendi i¢inde, Albert Camus’nun Veba romani érneginde
oldugu gibi gercek¢i veya Jose Saramago’nun Korlik romaninda oldugu fantastik/metaforik
olmak iizere ikiye ayrilir.

Salgin hastaliklar igerisinde vebanin, edebiyata etki baglaminda 6ne ciktig1 goriiliir.
Bunun baglica sebebi, salginin yarattig1 yikimin digerlerine nazaran ¢ok daha kitlesel ve uzun
siireli olmasidir. Vebanin gegmisine bakildiginda 14. yilizyilin ortalarinda yasanan ve tim
Avrupa’da niifusun neredeyse yarisinin 6ldiigii Kara Veba, ilk dikkat ¢eken salgin olur. Viicutta
kanla dolu sisliklere neden oldugu i¢in Kara Veba denilen hastalik, “Genel kabule gore ilk olarak
Cin'de ortaya ¢ikmis, Baykal golii ve Asagi Volga civarinda ilerlemis ve 1345 te Kirim'daki
Ceneviz kolonisini kusatan Mogol ordular1 vebali 6lilleri manciniklarla sehre firlatinca Kefe’ye
geemistir. Kefe o donemde Avrupali tiiccarlarin ugrak yeridir. Kefeyle ticaret yapan on iki
Ceneviz gemisinin aldiklar1 mallar1 Sicilya’nin Messina limanina getirmesiyle hastalik Avrupa
kitasina bulasmustir” (Geng, 2011: 127).

Din adamlarinin, yoneticilerin ve doktorlarin ¢aresiz kaldigi Kara Vebanin edebiyata
baslica etkisi Boccaio’nun Decameron adli eserinde goriiliir. Boccaio’nun Kara Veba salgininin

yasandig1 yillarda Floransa’da yazdigi Decameron, 6liimciil veba salgimindan kagmak icin bir
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araya gelen yedi kadinla ii¢ erkegin on giin boyunca birbirlerine anlattiklar1 hikdyelerden olusur.
Yazar, her ne kadar Dogu hikayeciligi etkisinde, bir {ist anlatiya bagl alt anlatilar teknik yapisin
kurabilmek i¢in on kigiyi hastalik dolayisiyla bir araya getirme yolundan yararlanmig olsa da
eserin basinda salginla ilgili bilgiler verir ve salginin esere yansimasini 6n sozde ifade eder:

“Seven kadinlara —bunlarin disindakilere igne, ig, c¢ikrik yeter- destek olmak, kucak
agmak amaciyla artik aciyla gegmiste kalan oliimciil veba salginindan kagmak icin bir araya
gelen, yedi kadinla {i¢ geng¢ erkekten olusan diiriist bir toplulukta on giin boyunca anlatilan yiiz
Oykii, masal ya da meseli ve s6z konusu kadinlarin sevdikleri i¢in sdyledikleri sarkilart
aktaracagim” (Boccacio, 2016: 21).

Kara Oliim, dénemin Tiirk sairlerinden Seyyad Hamza’nin bir siirinde de geger. Siirin,
“Ecel n’olur ki takdir-i ezeldiir/ Veban’olur kaza-i &sumandur/ Yidi yiiz kirk tokuzunda Resfliin/
Veba geldi halayika ‘ayandur” beyitlerinde, sair iki defa, veba salginindan bahseder” (Akar,
1986:8). Seyyad Hamza’nin dizelerinden anlasildigi kadariyla salgina, o dénemin Tiirk
toplumunda bir tiir ilahi cezalandirma seklinde yaklasilir. Vebay1 ‘kaza-i asuman” olarak kabul
etme, sadece Seyyad Hamza’nin dizelerinden ibaret bir kabul degildir. Kara Veba’nin 6zellikle
etkili oldugu Avrupa’da ve sonraki salginlarda, salgimmin ilk zamanlarinda bunun giinahlardan
dolay1 bir cezalandirma oldugu diistiniilmiistiir.

Boccaio ve Seyyad Hamza, Kara Veba’yi farkli tiirler araciligiyla edebi metne yansitirlar.
Fakat benimsedikleri gelenekten yetistikleri kiiltiire birbirlerinin ¢ok uzaginda yer alan bu iki
isim, aslinda aym ortak tehlikenin magdurudurlar. Boccacio, eserini, salgindan korunmak
amaciyla kendisine karantina uyguladigi bir donemde yazmis, kurgunun zeminini anlik yasam
deneyimlerinin iizerine insa etmistir. Ama ayni zamanda, sectigi mizahi anlatimla “...vebanin
yarattig1 korku bariyerlerini asmak i¢in hikayeleri kullanmigtir. Bunu yaparken de oyunun en
temel islevlerinden biri olan “ikinci bir paralel gerceklik yaratma” silahim kullanmigtir”
(Kogyigit, 2020: 11). Seyyad Hamza’ysa bu salginda kizin1 kaybetmistir. “Aksehir Mezarligi’nda
tespit edilen bir mezar tas1 Seyyad Hamza’nin Aslh Hatun adinda bir kizinin oldugunu
gostermektedir. Tagin {izerindeki 749 (1348) tarihi sairin meshur mersiyesinin yazilig tarihiyle
aynidir. Bu da Seyyad Hamza’nin anilan tarihte hayatta bulundugunu ve s6z konusu mersiyeyi
muhtemelen veba salgininda 6len kizi i¢in yazdigini géstermektedir” (Tavukeu, 2010: 105).

Nisanlilar Romaninda Veba

Veba, Boccacio ve Seyyad Hamza gibi onciil kalemlerle edebi sahnede kendine yer bulsa
da kurgusal zenginligin asil belirleyiciligi roliine Alessandro Manzoni’yle birlikte biiriinecektir.
Manzoni, 1825-1827 yillar1 arasinda iig cilt halinde yayinlanan ve modern Italyan edebiyatinin en
onemli dncii eseri kabul edilen Niganlilar romaninda, tarihi kaynaklardan da yararlanarak “1628-

1630 yillar1 arasinda Ispanyol egemenligi altindaki Lombardia bblgesinde, veba salgini ve kitlik
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gibi sorunlarin yasandigi toplumsal olaylar1 tim gergekligiyle” (Giirlek, 2019: 52) anlatir.
Manzoni, magduru olmadig: fakat kaynaklar araciligiyla 6grendigi bir salgini anlatirken, teknik
bakimdan romantik bir yazar olmasina ragmen, salginin Oncesini ve sonrasini daha nesnel
gorebilmenin avantajiyla, 1628-1630 yillar1 arasinda yasanan salgini gercekei bir bigimde ele
almistir. Kendi kurgu karakterlerinin salgina gore degisen hikayeleri yaninda salginin 6ncesindeki
hatalar1; devlet adamlariyla, din adamlartyla ve siradan insanlarla verilen miicadeleyi analiz
etmistir. Manzoni, “Giinlimiize dek gelen yazarlarin higbiri bu anilar1 incelemeyi, birbirleri ile
karsilastirmayi, i¢ ice gegmis olaylar dizisinden veba salgiminin gergek Oykiisiinii ortaya
cikarmamigtir” (Manzoni, 2003: 628) derken, hem kendine kadarki bir eksikligi hem de metnin
tarihsel zeminini olusturma agamasinda karsilagtig1 zorluklari dile getirir.

“Alessandro Mansoni’nin (1785-1873) Nisanlilar’i, Milano salginindan da bahsedilen,
siyasi bir romandir. Salgini, ¢esitli sosyal kesimlerin goziinden degerlendirerek siyasi ve
ekonomik yapiya etkisini akici bir dille anlatir. ... Kitap ilk olarak 1827 yilinda ii¢ cilt olarak
yayimlaniyor, eserin yeniden ele alinip diizeltilmis son baskisi ise 1847°de okuyucuyla bulusuyor.

Italyanca yazilan ilk tarihi roman olma &zelligini de tasiyan eser, Italyan tarihine 151k
tuttugu igin ders kitab1 olarak okutuluyor. Manzoni’nin yasadig1 ¢agda “Italyan romam” diye bir
kavram yok. Bu eser milliyetci bakis acistyla Italyanlari etkiliyor” (Yenen, 2020: 24).

Nisanlilar, belli tarih araligindaki gercek olaylart anlatmasi, resmi belgelere
dayandirmasiyla tarihi bir romandir. Manzoni, kendi ¢agindan yaklasik iki asir dncesini romanina
konu edinmistir. Eser bu yoniiyle ayn1 zamanda, roman tiiriinde tarihin kesfi anlamina da gelebilir.
Alain, tarih-roman iligkisini irdelerken su ifadeleri kullanir:

“Tarih bolluk ve belgeyle oliir. Nasil ki roman, kisilerin i¢inde yasattig1 sehri tanimaya
yaramazsa, tarih de ancak yikintilarla kalintilar1 géren ve onlar1 anlatiyla tamamlayan gezginin
isine yaramaz; sehri canlandirmaz. Animsama giicimiiz pek uzaga gitmez. Bu bakimdan, tarihi
aydinlatan romandir. Tarih ancak “yeniden yasatma sanati” olursa, romanla esitlenmis, ona
yetismis olur” (Alain, 1985: 98).

Nisanlilar romani “yeniden yasatma sanati” olarak kesfetmenin Onciilerinden
sayilabilecek bir eserdir. Yazar, gergekten yasanmis bir salgini anlatirken tarihi belgelerden
yararlandigin1 hatta belge bulmada zorlandigim1 okura aktararak kurgunun gerceklik algisini
giiclendirir. Manzoni, zaman zaman bir kurgu yazar1 olmanin gerekliliklerinin digina ¢ikarak,
Milano Ayaklanmasinin ardindan gergeklesen idam olaylarinda oldugu gibi, bir tarihgi gibi
¢ikarimlarda bulunmaktan da kaginmaz:

“O zamanlara iligkin tarihsel veriler dylesine rasgele toplanmstir ki, bu acimasiz fiyat
listesinin nasil ve ne zaman kaldirildigiyla ilgili en kiigiik bilgi bile yoktur. Inandiric1 bilgi

olmadig1 zaman varsayimlarda bulunmak kaginilmazdir desek de, biz idamlarin gerceklestirildigi
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24 Aralik gliniinden birkag giin 6nce ya da sonra bu listenin kaldirildigim saniyoruz” (Manzoni,
2003: 571).

Nisanlilar’da veba izlegi, 28. boliimden itibaren ortaya ¢ikar. Bu boliime kadar roman,
birbirine kavusamayan nisanl iki geng etrafinda kitlik, yoksulluk, din adamlariyla zorbalarin
catigmasi gibi hem bireysel hem de toplumsal olaylar etrafinda gelisir. Yazar, romantizme has bir
yontemle sik sik araya girerek anlatiya siiriikleyicilik kazandirir. “Toplumun her sinifindan
insanin yer aldig1 kahramanlar arasinda iyiler kadar kétiiler de bulunmaktadir. Yazar romanin
neredeyse her sayfasinda bir iyi ile bir kotiiyli karsi karsiya getirir. Geligsen olaylar gercevesinde
zavalli ve fakir olanin gii¢lii ve zengin tarafindan ezildigini okura gdstermek ister. Tarih her
zaman gliclii olan, yani kazanan tarafindan yazilirken, bu romanda ezber bozulur, giigliilerin
zulmiine boyun egen algak goniillii insanlarin ¢ektikleri zorluklar karsisinda Tanri’nin onlara
litfettigi zafere kavustuklarini ve zalimlerin de dyle ya da boyle cezalarin ¢ektigine tanik olunur”
(Giirlek, 2013: 29). Salginin yeni yeni ortaya ¢iktig1 bu ilk boliimlerde, hastalik bireysel acilarin
ya da kurgu merkezli diisiiniiliirse karakterlerin 6zel ¢atismalarinin oniine gegcmemistir. Saglik
Miidiirliigii, kenti saran yokluk nedeniyle tehlike yaratan salgin i¢in 6nlemler diisiiniir, sagliklt
dilencilerle hasta dilencilerin farkli diigkiinler yurdunda toplanmasi tartisilir; bu arada yoklukla
birlikte sokaktaki oOliiler de gilinbegiin artar. Nihayet biitiin dilencilerin ayni1 yerde toplanarak
ihtiyaglarinin belediye tarafindan karsilanmasi kararlastirilir. Ardindan yazar, Milano karantinast
hakkinda bilgiler verir. Kentin diginda, hemen hemen kare bigimde bir yap1 olan karantinaya,
yokluk ve soguk yiiziinden yoksullarin ¢ogu kendi istekleriyle kosarlar. Birkag¢ giin igerisinde {i¢
bin insan burada toplanir. Digarida kalanlarsa digerlerinin karantinaya gitmesiyle daha ¢ok sadaka
toplayabileceklerini diisiinenler ya da gii¢ ve para sahiplerine giiven duymayanlardir. Cagriya
kulak asmayanlar zorla toplanir, getirilecek her dilenci i¢in 6diil konulur. Manzoni, “Bildiginiz
gibi, en zor zamanlarda bile devletin, en uygunsuz islere verecek parasi vardir.” diyerek kendine
has tarziyla bu uygulamay elestirir. Nihayet “bir¢ok yoksul insan en azindan 6zgiirce yasamak
ya da Olmek icin” kentten ayrilir. Kisa zamanda on bin kisiye yakin insan karantina altina
alinmistir (Manzoni, 2003).

Manzoni, Oncelikli olarak salgmin yarattigi bireysel trajediden ziyade gosterilen
toplumsal refleksteki hatalari ele alir. Cilinkii vebanin kaynagi, dilenci ve yoksul insanlar kabul
edilmistir. Toplumda ve yoOnetimde, sadece onlar1 etkileyecegi gibi yanlis bir kanaat sz
konusudur. Alinan 6nlemler de hatalarla doludur, hastaligi bastirmak yerine artirmistir. Bu
noktada Manzoni, yaklasik iki yiiz y1l sonra konusuyor olmanin da verdigi bir rahatlikla, karantina
uygulamasindaki hatalar1 tartisir:

“Elimizde yeterince bilgi olmadigimi sdylesek de bu birbirinden biitiiniiyle farklh
insanlarin ayni yerde yatip, ayni yerde yemek yemelerinin nasil igler acisi bir goriintii

sergiledigini anlamak gii¢ olmasa gerek. Her bir odada yirmi otuz kisi yiginlar halinde yatiyor;
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koridorlarda bir tutam giiriik, pis kokulu saman y1gin1 ya da soguk tasin tizerinde kivriliyorlardi”
(Manzoni, 2003: 583).

1628-1630 salgininin, genis kitleleri etkileyen ve binlerce insanin §liimiine neden olan
bir felakete doniismesinin gerisinde, vebanin kendi i¢ tehlikesi kadar bu i¢ tehlikeyi pekistiren
baska gelismeler de vardir. Bir anlamda cesitli talihsizler ayni yillarda bulusmustur. Manzoni,
romanin onceki boliimlerinde, salgin 6ncesinde yasanan kitlik ve agliga deginir; acli§in insanlara
act verdigini, Tiirkiye’den bugday getirildigini fakat Verona ve Brescia valilerinin bu bugdayin
gegcisine izin vermedikleri bilgilerini verir (Manzoni, 2003). Ayn1 déneme denk gelen bir diger
talihsizlik, Alman askerlerinin ayaklanmay1 bastirmak ic¢in bolgeye gelmesiyle baslayan savas
halidir:

“Bir taraftan bu ordu geri donerken, Ferdinando’nun ordusu da diger taraftan
yaklastyordu. Ferdinando, Grigioni ve Valtellina’ya saldirmig, Milano’ya inmeye hazirlaniyordu.
Ordunun bu gegisinin neden olacagi zararlardan korkulmakla birlikte, askerler arasinda veba
salgininin oldugu haberi Saglik Miidiirliigii'ne ulasmisti. O zamanlar Alman birliklerinde bu
hastaligin belirtileri goriiliyordu. Varchi’nin de dedigi gibi bir yiizy1l 6nce Floransa’ya bu
hastalig1 sokanlar yine bu birliklerdi” (Manzoni, 2003: 587).

Aslinda savas ve kitligin, salginla ayn1 zaman denk gelmesi tesadiif degildir. Savas zaten
ayaklanma yiiziinden baglamistir, ayaklanmanin da gerisinde kitlik ve aglik vardir. Sinirh
sayilabilecek vakalarsa asker sevkiyati nedeniyle genis bir cografyaya yayilma yolu bulmustur.
Tipk1 Kara Veba’nin gerisinde Kirim’daki Venedik kolonisine saldiran Mogol askerlerinin
olmasi, Ispanyol Gribi salgininin hemen &ncesinde Birinci Diinya Savasinin yasanmasi gibi,
1628-1630 salginini da savas tetiklemistir. Nitekim karantinanin fayda etmedigi, hemen her giin
en az yiiz kisinin 61diigii goriiliince saglikli insanlar disar1 salinir; hasat mevsiminin geligiyle
beraber, disaridan gelen yoksullar dort gozle bekledikleri hasadi almak i¢in baska yerlere giderler
ve sonbahara dek salginda bir gerileme goriiliir. Fakat hastaligin kokii kurumak lizereyken savas,
bu gerilemeyi tersine cevirir. Doktorlarin uyarilarinin, askeri ve siyasi hirslar nedeniyle
yoneticiler tarafindan dikkate alinmamasi yiiziinden salgin yeniden hiz kazanacaktir. “Ordunun
gectigi tim o yoredeki evlerde, yollarda birka¢ ceset bulundu” (Manzoni, 2003: 629) der
Manzoni. Fakat 6liim olaylarinin gergek nedeni, askerlerin bir yil once yasanan kitlik, ¢ekilen
sikintilar, ‘insanlarin {izerine ¢oken ac1 ve i¢ agris1’ gosterilip gegistirilecektir. Sehre gelen Italyan
bir asker yliziinden hastalik Milano’da yavas yavas yayilacaktir. Manzoni, yararlandig: tarihi
kaynaklar1 da hastalig1 bulagtiran askerden hareketle elestirir:

“Tardino ve Ripamonti vebay1 kente ilk tasiyan kisinin adini, kisiyle ilgili ek bilgiler

veriyorlar. Dogrusunu sdylemek gerekirse kurbanlarinin adlariyla degil, binli rakaml yaklagik
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sayilarla gosterildigi boylesi genis bir salginin ilk kurbanlarinin adin1 saptamak ve sakli tutmak;
0 birkag kisiyi bilmek ne tiir bir merakin iiriinii olabilir ki?”” (Manzoni, 2003: 634).

Onceden kente gelmis hastalikli kisilerin baskalariyla temas etmeleri, onlarin yetkililerce
alikonan esyalarinin kiracilar, hizmetliler ve onlarin akrabalarinca araklanmasi ve c¢ikarilan
emirlere halkin gosterdigi kayitsizlik ve vurdumduymazlik gibi nedenler, salginin yayilmasinda
etkili olur. Baz1 giinler vakalardaki seyrelme veba kuskusunu azaltir, aslinda boyle bir salgin
olmadigina dair ‘halkin korkung ve aptal inancin1’ pekistirir. Kimi doktorlarsa halktan yana tavir
alarak meslektaglarinin verdigi korkulu haberlerle dalga gecer. Bu doktorlar, mart ayiin sonuna
dogru vakalar iyice goriiliir hale geldiginde, ‘daha 6nce dalga gectikleri olay1 simdi kabul etmek
istemediklerinden’, salgina sitma yahut atesli sitma gibi adlar uydururlar; bu hata da toplumda,
tanist konuldugu inanciyla hastaligin temasla bulagsmadig: diisiincesini pekistirerek cok biiyiik
zararlara neden olur. Salginin varligina inanarak onerilerde bulunan doktorlarsa halkin 6tkesinden
nasibini alirlar. Her seye ragmen kazanan hastalik olacaktir ve ilk zamanlar yalnizca yoksul halk
arasinda goriilen hastalik, zamanla zenginlere de bulasmaya baslayacaktir. Salgina inanmayan
doktor ve soylularin diisiincelerinin degismesinde de asil sebep, ‘bu tiir olaylarin zengin
konaklarinda goriilmeye’ baglamasi olacaktir (Manzoni, 2003).

Salgin, toplumsal statiiden giindelik aliskanliklara, toplumsal yapiyir biiyiik oranda
degistirmistir. Ozellikle bir yerlere siiriindiigiinde hastaligin bulasabileceginden korkuldugundan
uzun kiyafetler giyilmez olmustur:

“Bu siire i¢inde kentte yasayanlarin tigte ikisi 6lmiistii. Sag kalanlarin bir¢ogu hastaydi.
Bir boliimii de kenti terk etmisti. Digsaridan hi¢ gelen yoktu. Yollarda ancak ¢ok az kisiye
rastlantyordu. Bunlarinda degistigi, gariplestigi ilk bakista anlasiliyordu. Soylu sinifa mensup
olanlarin o zamandaki adetlere gore kent yasaminin vazgecilmezlerinden olan manto veya
pelerinlerini attiklari; rahiplerin clippe yerine kisa etekli giysiler giydikleri goriilityordu. Herhangi
bir yere siiriinebilecek uzunluktaki giysilerden ya da bulastiricilarin —en ¢ok bundan
korkuluyordu- isini kolaylastiracak her tiirlii giyim kusam tarzindan kagmiliyordu. insanlar tiim
bu olaylara kalmamak i¢in dar ve kisa elbiseler giyiyorlardi” (Manzoni, 2003: 703).

Susan Sontag, Metafor Olarak Hastalik-AIDS ve Metaforlar1 adli kitabinda, edebi
metinlerden hareketle tliberkiiloz, kanser gibi hastaliklarin 6zellikle 18. yiizyilin sonlariyla 19.
ylizyilin baglarindan itibaren nasil bir metafora donistiiriildiigiinii ele alir. Sontag, kendi
anlayisinin, hastaligin bir metafor olmadigi, hastalikla miicadelede takip edilmesi gerekenin
metafordan fazlaca aritilmis ve bu diislince bigimine direng gdsteren bir yaklagim oldugunu sdyler
(Sontag, 2005). Ciinkii sebep ve sonuclartyla hastaligin gercek anlamda anlasilmasinin Oniine,
onceden kabullenilmis ve biiylik oranda yanilgi i¢eren genelleyici anlamlar ge¢cmekte ve
miicadeleyi pasifize etmektedir. Manzoni, bu yoniiyle ¢agdaslarindan ayrilir ve hi¢bir metafor

amaci tagimadan, salt tarihi kaynaklardan hareketle, salginin toplum iizerinde yarattigi travmatik
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yikimi gosteren Ornekler aktarir. Bazi evlerin duvarlarina boya siiriilmesi ve bu boyanin hastaligi
bulastirmak isteyenlerin marifeti olduguna inanilmasi, kilisede diz ¢6kiip dua eden bir ihtiyarin,
oturmak istedigi bankin tozlarini silmek isterken hastalik bulastirdigi iddiasiyla ling edilmesi,
iilkeyi gezmeye gelmis ii¢ Fransiz gencin, sirf meraktan bir mermere dokunmalarini hastalik
bulastirmaya calistiklarina yorumlayip suclanmalar1 gibi birgok hadise; toplum psikolojisinde
bozulmay1 gosteren orneklerdir.

Toplumlar, baz1 bireysel hastaliklarda oldugu gibi salgin hastaliklarin gerisinde de ilahi
bir cezalandirmanin olduguna inanmiglardir. Sontag, hastaligin metafora doniistiiriilerek gergek
nedenlerin gérmezden gelinmesi noktasinda ilahi ceza kabuliinii de irdeleyerek hastaligin
destanlardaki goriiniimiinii anlatir. Ilyada’da ve Odysseia’da dogaiistii bir ceza olan hastalik,
seytani bir giic ve dogal sebeplerin sonucu olarak basa gelmistir. Yunanlilarin bakigina gore,
hastalik gereksiz ve haksiz yere ortaya cikabilir, (kisisel bir kusur, toplu bir sug, ya da atalarin
isledigi bir sugun karsilig1 olarak) hak edilmis bir kétiiliikk de olabilir. Din de isin igine girer. Bagka
her seyde oldugu gibi hastalikta da ahlaki dlgiitler dayatan Hristiyanligin ortaya ¢ikisiyla birlikte,
hastalik ile ‘kurban’ arasinda zaman i¢inde daha yakin bir bag meydana gelir. Boylece, hastaligin
ceza oldugu diisiincesi, bir hastaligin 6zellikle yerinde ve hakli olabilecegi fikrinin yolunu
hazirlamis kabul edilir (Sontag, 2005: 48).

Manzoni, hastaliga romantik bir tavirla yaklasip onu metafora doniistiirmez fakat
toplumun bazi kesimleri tarafindan salginin ilahi bir cezalandirma veya biiyti, sihir gibi kotii
giiclerin kotiiliikleri kabul edilerek metafora doniistiiriildiigiine iligskin bilgiler verilir. Vebanin
varligimi ilk zamanlar yadsiyan, inatlarindan vazge¢meyenler, hastaligin ucu kendilerine de
ulastiginda kendi kusurlarini 6rtmek ve insanlar1 kandirdiklarini gizlemek igin akil disi fikirler
ileri stirerler:

“Ne yazik ki, ellerinde yalmzca Italya’da degil, Avrupa’nin her yerinde zamanin
gelenegine ve diisiincelerine uygun olarak, vebay1 yaymanin biiyii ve zehir yoluyla miimkiin
oldugu yoniinde inandirici olmak igin birtakim c¢areler aradilar. Buna benzer diisiinceler zaten
daha once, 6zellikle bundan yarim yiizy1l dnce bas gdsteren veba salgininda da diigiiniilmiis ve
insanlarca gergek kabul edilmisti” (Manzoni, 2003: 642-643).

Nisanlilar’da dikkat ¢ekici olan, din adamlarinin belirgin bir sekilde, salginin sebeplerini
ilahi cezalandirma ve ahlak bozukluguna dayandirmamasidir. Gerek salginla miicadelede gerekse
halki teskin etmekte ¢ok onemli bir rol iistlenen din adamlari, hastalikla miicadeleyi pasifize
edecek engeller c¢ikarmak yerine miicadelede dogru adimlarin atilmasim saglayacak
yonlendirmelerde bulunurlar. Fakat halk arasinda vebanin, ahlak bozukluguyla iliskisi oldugunu

diistinenler vardir:
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“Ofke, suglularm cezalandirilmasmi bekler. Bu nedenle gok akilli bir yazarin da dedigi
gibi halk vebayi, 6niinde boyun egmekten baska bir sey yapilamayacak bir nedene degil; kolayca
O¢ alabilecegi bir ahlak bozukluguna yiiklemeyi yegliyordu. Bedene caktirmadan girebilen,
insanin iliklerine isleyen tatli bir zehir s6ylentisi, vebanin siddetini ve karanlik, bilinmez yonlerini
anlatmaya yetiyordu. ... Buna bir de her seyi olanakli kilan, her tiirlii karsit diisiincenin etkisini
azaltan biiyii de eklenince biitiin zorluklar ortadan kalkiyordu” (Manzoni, 2003: 651-652).

Burada dikkat ¢ekici olan, salgin hastaligi metafora doniistiirmede koétiiliik kaynaginin
disarida aranmasidir. Magdurlar, isledikleri gilinahlarin karsiligi olarak Tanri tarafindan
cezalandirildiklarini diistinmekten ¢ok, kotiiliik amaci tasiyan baskalarinin biiyii ve sihir yoluyla
hastalig1 onlara bulastirdiklarina inanir:

“Cok eskiden kalma ve o zamanlarda Avrupa’da yaygin olan eskiden de denenmis bir
yola basvuruldu; olay, zehirli tozlar ve sihirlerle agiklanmaya ¢alisildi. Bu tiir zehirlerin sokaklara,
ozellikle insanlarin toplu halde bulundugu yerlere atildig1 ve zehrin boylece elbise eteklerine,
halkin biiyiik bir kismi c¢iplak ayakla dolastigi icin daha da kotiisii ayaklara bulastigt
sOyleniyordu” (Manzoni, 2003: 657).

Nisanlilar romani, donemler ve sartlar ne kadar degisirse degigsin, insanin oldugu yerde
bazi hatalarin tekrar edecegini gérmek agisindan da 6nemli bir hareket noktasidir. Okurun ilgisini
canli tutmak igin kimi yerlerde araya giren yazarin, hastaligin seyrini anlatirken yaptig1 6zetleme
aslinda insan gergeginin yiizyillar boyunca benzer salginlara kars1 degismeyen tepkisini gosterir:

“Basta, veba yok denildi, gercekten yok denildi. Veba sézcliglinii agza almak yasaklandi.
Sonra bunun gercekten veba olmadigina karar verildi; ama ona uygun bir ad bulamadiklari i¢in
benzer bir hastalik adi olan sitma hastalig1 denildi. Bu benzetme ile veba diigiincesi kabul edilmis
olmustu. Sonunda veba, kesinlikle veba oldugu sdylendi. Ama baska bir fikir ortaya atilmisti bile:
Biiyii ve zehir. Bunlar geri alinamayan veba taniminin anlamini bozan ve karistiran sdzciiklerdi”
(Manzoni, 2003: 647).

Sontag, tiiberkiiloz hastaligindan yola cikarak, 18. ylizyilin sonlartyla 19. yiizyilin
baslarinda hastaliklara yonelik romantiklestirmenin oldugunu soyler. ‘Romantik 1stirap’ denilen
edebi ve erotik tutum tiiberkiillozu bir metafora doniistiirmektedir. Hastaligi gosteren ilk
semptomlar {islupgu bir yaklasimla aktarildigindan gergek aci yok sayilmistir. Siska, tahta
gogiisli kadinlarla ten rengi kacmis erkekler hastaliga yakalanmaya aday kisiler sayilmistir
(Sontag, 2005). Manzoni, Nisanlilar’1 tam da Sontag’in soziinii ettigi donemde yazmistir. Ote
yandan edebiyatta realist anlayis etkisinin ortaya ciktig1 yillara gore erken sayilabilecek bir
donemin sanatgis1 olmasina ragmen, hastaliga yaklasim noktasinda romantik tarzin gereklerinden
uzaklasarak gercekgi bir yol izlemis goriinmektedir. Manzoni, tarihe olan ilgisiyle romantik bir
yazardir; Nisanlilar’da da sik sik olaym anlatimini kesmek, yazar kimligiyle araya girmek, okura

kurgu dis1 bilgiler vermek gibi romantizme has tercihlerden yararlanmistir. Bununla birlikte veba
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salginin1 gercekei bir lislupla ele almistir. Salgin karsisinda toplumun duyarsizlig, ilk zamanlar
vebanin hafife alinmasi, 6zellikle yoneticilerin {izerlerine diisen sorumluluklardan kaginmalar1 bu
gercekei iisluba yansiyanlardir. Hatta romanin bu boliimlerinde, iki nisanlinin bir tiirli
kavusamamasi seklindeki asil konu, salginin gerisinde adeta goriinmez olur.

Sonuc¢

Nisanlilar romani kurgu zamanindan 6nceki ylizyillarda yasanan bir salgini edebi dile
aktararak anlatmaya calisir. Yazar, olay oOrgiisiinde oOzellikle salgin boliimiine geldiginde
romaninin geneline hakim olan ispatlama kaygisiyla sik sik tarihi belgelere gondermede bulunur.
Ayn1 zamanda okuru tarihi belgenin yazanina ve hatta tarih/say1 gibi teknik bilgilerini vererek ne
kadar dogru/ diiriist bir is yaptigin1 vurgular. Biitiin bunlar yalniz déneminin okuru i¢in degil ayn1
zamanda bugiiniin okuru ig¢in de Manzoni’nin romanimnin salgin tarihini aragtirmada
kullanabilecegi kaynak olma ozelligini kuvvetlendirir. Ancak kurgu eserlerde tarihi belge
gostermek elbette bir zorunluluk hatta gereklilik bile degildir. Aksi durumda yani belgeye
dayanmadan anlatilmig olmasi halinde de Nisanlilar romaninin salginin insana ve sehre etkisini
gormek bakimindan ¢ok ciddi sahneler ve duygular aktardigi goriiliir. Gerek insan gerekse toplum
caresiz kalinan ve hizla ilerleyen hastalik karsisinda insani 6zelliklerini kaybedecek noktaya gelir.
Salginda agirlasan vakalar, 6lmek {iizere olan hastalar, oliiler ¢ikarci insanlarin ¢ekinmeden
faydalandiklari kisilerdir. Yine de iyi insanlar insanlhigin gerektirdigi yardimlasma duygusunu
yitirmez. Ozellikle bir tiirlii kavusamayan hatta kavusmasi gittikce zorlasan nisanh ¢ift ugruna
uzun siire emek verdikleri iligkilerini, birbirlerine yonelik arzularini geri plana atarak salginda
hastalanan insanlarin ihtiyaglarina kosarlar. Bir taraftan temizlik, gida gibi konularda
kosustururken bir taraftan da manevi yonden salgin magdurlarinin moralini diizeltmeye, manevi
destek olmaya gayret ederler.

Yasanmis olan, yazar agisindan Oncesi ve sonrasiyla kendiliginden bir imkandir.
Yasanmiglik, sinanan hatalar1 ve kazandirdigi tecriibeleriyle, yazarin daha 6zgiiven dolu climleler
kurmasinin yolunu agar. Merkez kurgu etrafindaki dénem ve kosullar iizerine yapilan tespitlerin
tutarliligi, biraz da anlatilanlarin sonunu bilmekle ilgilidir. Ayn1 zamanda salginin magduru
durumundaki Boccacio yahut Seyyad Hamza’dan; daha kapsayici, aydinlatici tespitler beklemek
hakkaniyetli bir okur yaklasimi degildir. Donemine gore degerlendirildiginde Manzoni’nin
Nisanlilar romaninda asil basarisi, gegmisi bir tarihgi titizligiyle irdelemesi ve tarihi bir gercekligi
kurguya yedirmesi; tarihin imk&nini edebiyatin imkanina doniistiirmesidir.
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